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Lettre datée du 2 juillet 1980, adressée au Secrétaire général par le 
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J'ai l'honneur de vou6 communiquer ci-joint le texte d'une note que le 
Ministère des affaires étrangères de la République populaire de Chine a envoyge 
a l'ambassade du Viet Nam en Chine le 23 juin 1980, Je voua prie de bien vouloir 
faire distribuer le texte de cette note comme document officiel de l'Assemblée 
Générale, au titre du point 11 de la liste préliminaire, et du Conseil de s&urité. 

Le Char& d'affaires par intérim 
de la Mission permanente de la 
sique populaire de Chine 
Euprès de l'Organisation des 
k.i.ons Unies, 

(Signé) CHOU Nan 
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ANNEXE 

Note datée du 23 Juin 1980, adressée ti lQambassade du Vi@t Nam -. 
en Chine Dar le I4inistère des affaire6 étrangères de la Chine 

Dès l’ouverture de6 negociations sino-vietnamiennes au niveau des Vice-Ministres 
des affaires étrangères, la partie chinoise a formulé une proposition positive en 
vue de rétablir des relations normales entre les deux pays et de preserver 1 ‘amitié 
traditionnelle entre les deux peuple6 et elle n’a ménagé aucun effort pour faire 
progresser les n6gociations. 

Toutefois, la partie vietnamienne s’est entêtee à repousser les propositions 
raisonnables de la partie chinoise et elle nt a manifeste aucune volonté sincère de 
régler les problèmes par voie de négociations , si bien que les pourparlers entre 
les deux pays en sont au point mort, Après la deuxième série de négociations, 
nous attendions de la partie vietnamienne une initiative visant ii créer un climat 
favorable. A notre grande déception, les autorités vietnamiennes ont intensifié 
leurs activités hostiles à la Chine, elles ont wintes fois violé l’integrité 
territoriale et la souveraineté de la Chine, elles ont continué à occuper militai- 
rement le Kampuchea et poursuivi obstinément une politique d’hégémonisme régional, 
d1 agression et d’expansion, Les fait6 montrent que loin de s’efforcer sincèrement 
de résoudre les problèmes par les négociations afin d’améliorer le6 relations sino- 
vietnamienne6 et rétablir l’amitié entre les peuples des deux pays, la partie 
vietnamienne cherche délibérément à déformer les faits, à calomnier et insulter 
la Chine dans tous les domaines et à exploiter les nGgociations pour justifier 
l’agression vietnamienne du Kampuchea, Il est évident que, dans ce6 conditions ) 
le climat n’est pas du tout propice & une troisième série de négociations entre la 
Chine et le Viet Bam. 

La partie chinoise demeure ferme dans sa position en faveur d’un règlement 
négocié des problèmes et elle est disposée à attendre patiemment. Dè6 qu’il y aura 
le moindre élément positif en faveur des négociations, la délégation du Gouvernement 
chinois se rendra à hanoî pour la troisième série de négociations avec la partie 
vietnamienne. 


